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Na tomto mist¢ bych velmi rdda pod€kovala svému vedoucimu
magisterské prace panu prof. PhDr. Amru Shaturymu za jeho pribézné
konzultace pifi vypracovani své magisterské prace, odborné vedeni,
individualni pfistup, podporu, navrhy na zlepSeni prace a predevSim
trpelivy pfistup a Cas, ktery mi vénoval pii zpracovani prace. Bez jeho

cennych rad a ptipominek by tato prace nevznikla.

Chtéla bych také podeékovat pani Dr. Abl¢ Abdelsamiové za jeji
uzitetné¢ rady a pribézné konzultace pii vypracovdni mé magisterské

prace.

Dale dékuji své lektorce eského jazyka pani Mgr. Hané Reinerové
za jeji cenné rady, ochotu mi pomoci a poradit a za gramatické a
stylistické Upravy a dilezit¢ pfipominky, kter¢ mi velmi pomohly pfii

zavérecné korektuie mé magisterské prace.

Dé&kuji také své kamarddce Mgr. Denise Simickové, PhD. za jeji Cas
a za velmi podnétné piipominky, navrhy na zlepSeni prace a cenné rady

pii kontrol€ magisterske prace.

Velky dik patfi mym rodi¢im a sourozencim za nekonecnou
trpélivost, oporu a za psychickou podporu a dodavani optimismu

v dilezitych chvilich.

Nakonec chci vyjadfit podékovani viem svym ¢eskym kamarddiim
a kamaradkam za jejich cenné rady a poskytovani pomoci pii zpracovani
prace. Zvlastni dik patii Kamile Urbanoveé, Zdence Blaskové a Alené

Chrastoveé.






UvoD

Pfedkladana  magisterskd prace se zabyva neologismy
V publicistickém odvétvi, zejména V Casopisech pro zeny. S novée
vzniklymi lexémy (neboli neologismy) se v dneSni dob& setkdvame
pomérné Casto — v bézné komunikaci mezi zenami, prateli, v médiich, ve
Skole apod. Vyskytuji se a uplatiiuji s nejvetsi pravdépodobnosti ve vSech
vrstvach narodniho jazyka .Vezméme si napiiklad beauty - supertrendy -

primer - hashtag - facebook.

Kazdy den dochazi ke vzniku novych lexému. Nikdo nedokézZe ani
odhadnout, kolik vznikd novych vyrazi v ceStingé. Podle slovniku
neologismi Novéa slova v cestiné od Olgy Martincové, ktery zachycuje
novotvary z let 1996-2002, piispéjeme do Ceského lexika asi tisici slovy
ro¢ng. Velky pfiliv neologismli zaznamendvame zvlasté po politickych
udalostech v listopadu roku 1989, které zajistily pfisun novych slov do
CeStiny. A tak se Cesi na zacatku 80. a 90. let zacali setkavat s novotvary,
at’ uz Slo o vefejnou komunikaci, politicky Zivot, ¢i oblasti techniky.
Historie neologismii v Ceské republice se ale nevaze jenom

k devadesatym 1étim, nové vyrazy jsou zaznamenany uz od 14. stoleti.

Jazyk je dynamicky systém, ktery se neustéle vyviji. Proto je dobré
se v nové vzniklych lexémech orientovat a rozumét jim. Myslim si, Ze
neologismiim 1épe rozumi mlad$i generace. Je to zplsobeno tim, ze
generace starSich lidi si hife zvyka na nové vyrazy v jazyce, Casto jim
nemusi uplné porozumét nebo je mohou dokonce odmitat.

Neologismy ale nevznikaji pouze v soucasnosti. K jejich vytvareni

dochézelo v kazdé dobé¢, protoze jsou pro CeStinu dilezité z hlediska

obohacovani slovni zasoby. Lidé m¢li odjakZiva potfebu pojmenovavat



nové véci, myslenky a jevy. Novotvary uzivaji basnici nebo novinaii pro
plsobiveé vyjadieni, slouzi 1 k pojmenovani nové¢ vzniklého vyrobku a
nesmime také zapominat, Ze neologismy ukazuji i zdsadni posuny ve

spolecnosti.

Diivod vzniku neologismili je tedy ziejmy. Utvarfeji se kvili
potfebdm spolecnosti a jejimu vyvoji. Lexémy, které byly kdysi
klasifikovany jako nové, jsou dnes jiz zcela bézné. V kazdém obdobi se v
jazyce objevuji jiné neologismy, které se postupem casu zacleni do bézné

lexikalni zasoby (popft. zaniknou).

Téma této prace jsem si vybrala zv1asté kvlli tomu, Ze Zeny piinasi
do cCessStiny pomérné velkou cCast neologismil. Proto bych se rada této
problematiky vénovala hloupéji. Mohu také fict, Ze zenské casopisy
ptredstavuji specificky zanr ¢asopisecké produkce, ktery uziva jazyk jako

nastroj k neobycejné sugestivnimu pusobeni na psychiku.

Od doby minulého rezimu, kdy byl jedinym casopisem urceny
dospivajici generaci tydenik Miady svet, se mnohé zménilo. V 90. letech
se nabidka Casopisi pro dospivajici znacné rozSifila a diferencovala.
Vyhranily se ¢asopisy uréené ryze zenam. Mohu také fict, ze v dnesni
dobé elektronickych médii je tento typ média stale oblibeny a prodavany,
proto povazuji za pfinosné podivat se na jazyk, kterym se tato média

prezentuji.



CiL A METODOLOGIE PRACE

JelikoZz Zeny pfindsi do CeStiny pomérné velkou ¢ast neologismdi,

rada bych se této problematice vénovala hloubéji.

Cilem mé magisterske prace je analyzovat reprezentativni material
neologismu vyskytujicich se v ¢eskych ¢asopisech pro Zeny v roce 2014.
Abych dokazala, Ze se neologismy vyskytuji ve vSech oblastech lidského
zivota, byly vybirany z riiznych specializovanych piiloh jako napf. moda,
krasa, Zivotni styl, cviceni, trendy, ze Zivota hvezd, laska a vztahy, recepty,

celebrity, vikend, bydleni atd.

Cilem je také pojednat o problematice piekladu neologismil
uplatiujicich se v Zzenskych ¢asopisech do spisovné arabstiny a nalézt
arabské ekvivalenty lexikalnich neologismii na rGznych arabskych

webovych strankach.

Magisterskou praci jsem rozdélila na dvé hlavni ¢asti: teoretickou a

praktickou.
Teoreticka ¢ast obsahuje dvé kapitoly (jde o 1 a 2 kapitolu):

V prvni kapitole predstavuji na zaklad€ pouzité literatury zakladni
pojmy a teoretické pristupy v oblasti neologismi. Nejprve se zaméfim na
vymezeni pojmu neologismus z riznych pohledi a pokusim se o jeho
vysvétleni. Pfi vymezeni pojmu neologismus jsem vychézela z n€kolika
publikaci od riiznych lingivist, abych ziskala ucelengj$i a obsahlejsi
informace o dané problematice. Dale se vénuji zpusobtim tvofeni novych
pojmenovani neologismu, jejich pii¢in a déleni, historii, dtlezitosti jejich
zkouméani a také jejich spoleCnym rysim. ZjiSt'uji, Ze neologismy

v ¢estiné se dlouhodobé zabyva Olga Martincova (Problematika



neologismu v soucasné spisovné cestine, 1983), pod jejimz vedenim
vznikly uz dva slovniky neologismi — Nova slova v cestiné 1, 2 (1998,
2004) a shornik Neologizmy v dnesni cestine (2005). Ve druhé kapitole se
struéné zaméfim na  publicisticky styl , typ média casopisi, zeny
v médiich, historii vzniku Zenskych cCasopisi v Ceskych zemich,
charakteristiku a spolecné rysy zenskych casopist a kritérie jejich
rozdéleni. Zamétim se také na Zanry a jazyk Zen v Zenskych Casopisech.
Vychazela jsem zde z nékolika riznych zdrojii. Na zavér teoretické Casti
pojednavam také o profilech ¢tyf zkoumanych zenskych casopisti: Blesk
pro zZeny, Marianne, Elle a Svét Zeny. Také zde jsem vychazela z n¢kolika

riznych zdroji. V teoretické ¢asti prace jsem pouzila metodu studijni.
Prakticka ¢ast obsahuje dvé kapitoly (jde o 3 a 4 kapitolu):

Ve treti kapitole se pak snazim aplikovat ruzné teoretické ptistupy
pii tvorbé neologismil na vybrany slovni material. Jedna se o nej€astéjsi
procesy vzniku neologismli v c¢eskych ¢asopisech pro Zeny. Tedy o0 to,
jakym zplisobem se do nich dostavaji neologismy: z hlediska
slovotvorného jde o tvofeni novych slov odvozovanim, skladanim,
zkracovanim,  univerbizaci, kalky, neologickymi  viceslovnymi
pojmenovanimi, piejimanim slov zcizich jazykd, dale sémantickym
tvofenim a naposled slangy. Neologismy v této préci jsou peclivé vybrané
ze Ctyf vySe uvedenych riiznych Casopisti pro Zeny. Novotvary jsou dale
VvV této Casti konfrontovany se slovniky (Nova slova v cestine 1, 2,
Akademicky slovnik cizich slov, a Slovnik spisovné cestiny pro Skolu a

verejnost).

V Gvodni Casti posledni (4.) kapitoly jsem se stru¢né zaméiim na

nejzasadnéjsi teoretické ndzory tykajici se problematiky piekladatelstvi.



Budu se vénovat teorii piekladu a mluvit o klasifikaci a druzich
prekladu ve spisovné Cesting, s jakymi problémy se budeme setkavat
béhem prace na prekladu téchto neologismii do arabstiny a jak budeme
tyto problémy feSit. V této Casti se také zam&fim na nalezeni arabskych
ekvivalentll k ¢eskym neologismiim a piedstaveni rozlicnych zpisobt
prekladani téchto novych vyrazi do arabstiny, a to na zdklad€ riznych
arabskych webovych stranek. V praktické ¢asti prace jsem pouzila metodu

excerpéni, statistickou, analytickou a komparativni.

Jako prilohu ksvé praci jsem vypracovala abecedni slovnik

neologismii.






CHARAKTERISTIKA VYZKUMNE PRACE

Predkladana magisterskd prace se =zakldda na neologismech
predevsim z odvétvi Zenské publicistiky, jak jiz samotny nazev napovida.
Cetba &asopisti patii mezi oblibené volno¢asové aktivity dnesnich Zen.
Zenské Casopisy maji velky vliv nejen na chovani a nazory Zen, ale také
na jejich vyjadfovani. Snazi se na né zapiisobit nejenom tématicky, ale
také pomoci jazykovych prostfedki. Cini tak svou slovni zasobou,
pouzivanim slov piejatych z cizich jazyki a neologismil. Zenské ¢asopisy
se snazi kopirovat celospoleCensky trend, prejimaji mnoho cizich slov
pfevazné z anglictiny. PouZivaji je 1 ve spojeni s Ceskymi slovy, ¢imz
vznikaji nové sloZzené vyrazy. Vytvaii také mnoho novych pojmenovani,
Casto prenaSenim vyznamu slova. A pouzZivani neologismll je prave

doménou dnesnich pubescentt.

Prace zkouma z jazykového hlediska celkem cCtyfi Casopisy pro

zeny: Blesk pro zZeny, Svét Zeny, Elle, Marianne.
Casopisy byly zvoleny s ohledem na t¥i zakladni kritéria:

= Jejich Ctenosti mezi Zenami (vybrany byly takové Zenské Casopisy,
které patii k nejCtenéjSim a nejprodavangj$im).

» Tématické pestrosti (pfi vybéru téchto ¢asopist byly upfednostnény
takové, jez jsou zaméfeny na slozky zdbavné a relaxacni, vafeni,
zdravi, modni trendy, 0Gcesy, damské obleCeni, krasu, lasku a
vztahy, kreativni prace, design a bytovou kulturu apod.).

= Zaméfeni na cilovou skupinu (Casopisy jsou orientované na mladsi
Ctenaiky, jejichz vék se pohybuje mezi 15 a 20 lety a mezi 20 a 45
let lety).



Tyto ¢asopisy maji svou elektronickou podobu na internetu a nabizi
Ctenafkam na svych webovych strankach kategorie moda, krdsa, Zivotni
styl, cviceni, trendy, ze Zivota hvezd, ldska a vztahy, recepty, celebrity,
vikend, bydleni, zdravi, soutéze, psychologie a mnohé dalsi oblasti, ve
kterych Ize naleznout spoustu c¢lankdi, rad a inspirace (napf.
www.bleskprozeny.cz, wWWWw.svétzZzeny.cz, www.marianne.cz a
www.elle.cz). Clanky jsou zde mnohem aktualngjsi, ale také stru¢ngjsi.

Pro excerpci jsem zvolila uvedené internetove portaly z roku 2014 a z

jednotlivych zvolenych ¢lankl byly Cerpany neologismy.

Jakym Kkritériem jsem se Fidila pfi urcovani neologismii?

Pracovala jsem s elektronickym neologickym archivem Neomat
(www.neologismy.cz), ktery tvoii vyznamnou cast materidlovych
shirek oddgleni soucasné lexikologie a lexikografie Ustavu pro jazyk
Cesky. Cilena excerpce neologismii zde probiha pod vedenim Ivony
Tintérové a prvni zdznamy v neologické excerpcni databazi pochazeji
z listopadu 1991. Do podoby soustavné budovaného neologického archivu
se excerpce postupné formovala v ramci grantu Popis noveé slovni zasoby
S vyuzitim pocitacové techniky (1994-1996), ato v Uzké souvislosti
s probihajicim vyzkumem neologické slovni z&soby a s ptipravou
specialniho slovniku neologismi. Neologickd databaze byla déle
budovana v prubéhu naslednych grantovych projekti Systémotvorné
procesy neologizmit v soucasné cestine (1998-2000) a Internacionalizmy
Vnové slovni zasobe cestiny (2001-2003). V takto zaméfené excerpci
se pokracovalo az dor. 2005. Na zikladé tohoto neologického materialu
vznikly slovniky Nova slova v cestine. Slovnik neologizmii 1 (1998)

a Nova slova v cestine. Slovnik neologizmii 2 (2004) a rovnéZ pii tvorbé


http://www.bleskproženy.cz/
http://www.světženy.cz/
http://www.marianne.cz/
http://www.elle.cz/
http://www.neologismy.cz/
http://lexiko.ujc.cas.cz/index.php?page=10
http://lexiko.ujc.cas.cz/index.php?page=10
http://www.lexiko.ujc.cas.cz/index.php?page=3#sn1
http://www.lexiko.ujc.cas.cz/index.php?page=3#sn2

vvvvvv

archivu Neomat, zahrnujici excerpci od r. 2005, je koncipovana Siteji,
jako archiv lexikalni dynamiky (registrujici i nové slovesne vazby, posuny
ve stylovém hodnoceni slov ap.). Zpiistupnovani neologického archivu
probihalo po etapach: v roce 2011 bylo zvefejnéno 132 000 hesel, v roce
2013 bylo zve fejnéno 202 340 hesel. Od zaii roku 2015 je neologicky
archiv  Neomat plné zptistupnén jak laické, tak odborné vefejnosti.

Aktualizace probiha v pravidelnych tydennich intervalech. .

Neologismy z Casopisu jsou také porovnany se slovniky: Slovnik
spisovné cestiny (SSC) z roku 2001 a 2011, Akademicky slovnik cizich
slov z roku 2005 a Slovnik spisovného jazyka ceského (SSIC), ktery je
dostupny online na internetu. Z¥idil ho Ustav pro jazyk ¢esky Akademie
véd CR v roce 2011, a je tedy nejnové&jsim dostupnym zdrojem
spisovnych c¢eskych slov. Nékteré novotvary se objevily v Neomatu a
ncékteré se mi nepodafilo zatradit do zadného. Do zkoumané prace jsem
nezatazovala star$i hesla z roku 1991 az do roku 2004, ktera se do slovni
zasoby zaClenila natolik, Ze je jejich zafazeni mezi neologismy sporné, a
hesla, kteréd se objevuji v vyse uvedenych vykladovych slovnicich ¢estiny
SSCa SSIC.

Neologismy miiZeme rozdélit do dvou skupin:

= Neologismy nachazejici se jiz v uvedeném elektronickém
neologickém archivu Neomat (www.neologismy.cz) a které se
datuji od roku 2005 az do roku 2014.

= Nové neologismy: pokud se dané slovo ani v Neomatu ani ve
vySe uvedenych slovnicich nevyskytuje, je dané lexikalni slovo

povazovano za novy neologismus.


http://lexiko.ujc.cas.cz/index.php?page=14&idStudie=3
http://www.neologismy.cz/




